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AIR : Des deux Édmon 

 

Le Président 

SILENCE donc! le temps s'écoule; 

Apportez chacun votre boule; 

Paix, citoyens ! asseyez-vous. 

 

Un Secrétaire 

Commençons-nous ? (bis) 

 

Un membre 

Ah! c'est ainsi qu'on se comporte ! 

Je veux que le diable m'emporte 

Si je fais un pas pour voter; 

 Nous voulons protester (bis) 

 

Le Secrétaire 

Je commence par vous, bon homme, 

Vous, qui dormez d'un si grand somme 

Lorsque l'on frappe de grands coups, 

 Que votez-vous? 

— Qu'on me rende ma bête blanche 

Pour la parade de dimanche, 

Mon uniforme et mes soldats, 

 Ou je ne vote pas. 

 

Et vous, l'orateur au mystère, 

Grand ministre d'un petit frère 
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Qui portait un nom des plus fous (1), 

 Que volez-vous ? 

— Qu'on me rende mon ministère 

Et le monarque débonnaire 

Dont je gouvernais les états, 

 Ou je ne vote pas. 

 

Et vous, jadis parfumé d'ambre, 

Bouffon permanent de la Chambre,  

Qui du peuple flattez les goûts, 

Que votez-vous? 

— Qu'on me renvoie en Angleterre 

Annoncer la mort de mon père, 

Et faire applaudir son trépas, 

 Ou je ne vote pas. 

 

Et vous, constant dans l'inconstance, 

Champion de l'indépendance, 

Qu'un tyran vit à ses genoux, 

 Que votez-vous? 

— Je vote pour le Directoire, 

Pour la république ou la gloire 

Que l'on acquiert dans les combats, 

 Ou je ne vote pas. 

 

Et vous, habile plagiaire, 

Qui jamais n'avez rien su faire 

 
1 Jérôme Pointu. 
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Qu'en dérobant l'esprit de tous, 

 Que votez-vous? 

— Rendez-moi ce temps de lumières 

Où je donnais les étrivières 

Aux auteurs les plus délicats 

 Ou je ne vote pas. 

 

Monsieur, ou citoyen le comte, 

Qui n'êtes pas noble sans honte, 

Parlez une fois sans courroux, 

Que votez-vous ? 

— Interrogez-moi jusqu'à Pâques, 

Si l’on ne remet Maître Jacques 

Sous mes grands peupliers là-bas, 

Moi, je ne vote pas. 

 

Et vous, général dont le zèle 

Servira toujours de modèle 

A ceux qui combattront pour nous, 

Que votez-vous? 

— Comme dans héroïque Espagne 

Qu'un (2) grand mot toujours accompagne 

Ceux qui gouvernent les états, 

 Ou je ne vote pas. 

   C. J. R. 

 
2 Constitutionnel. 


